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UMOWA O WSPOLPRACY AKADEMICKIEJ

gawarta dnia ..o cooeev s Wi,

Uniwersytet Al-Baath
Al-Sham Street, P.O.: 77 Homs,
Syria
reprezentowany przez.

Prezydenta — prof. dr. Amera Fakhouri

Uniwersytet Kazimierza Wielkiego
ul. Chodkiewicza 30, 85-064 Bydgoszcz,
Polska
reprezentowany przez:

Rektora — prof. dr. hab. inz. Jézefa Kubika,

postanawiaja zawrze¢ umowg o wspolpracy w celu prowadzenia wzajemnej wymiany studentdw, kadry naukowej

i dydaktycznej oraz podjecia wspolpracy w dziedzinie nauki, kultury i edukacji.

§1
1. Wspdlpraca odbywaé sig bedzie pomigdzy poszezeg6lnymi wydzialami, instytutami badZ katedrami

Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego i ich odpowiednikami w Al-Baath University w ramach ustalonych

przez obydwie Strony osobnych ,,Projektow wspoipracy™.

§2

2.1 Obydwie uczelnie postanawiajq wspélnie realizowac nastgpujace zadania:

s  wymiana zaproszen do udziatu w konferencjach, seminariach, wystawach, itp.;

»  wymiana materialéw, czasopism naukowych, jak rowniez prac  magisterskich
i doktorskich za zgodsg ich autorow;

» wymiana informacji na temat programéw studiow i regulacji dotyczacych nadawania stopni
i tytuléw naukowych;

»  wymiana informacji nt. programéw studi6w podyplomowych;

»  wymiana prac naukowych, broszur i czasopism naukowych;

wymiana informacji i bibliografii naukowych w dziedzinach pozostajacych w  sferze




2.2 W ramach umowy planowane sa:

> krétkie  wizyty przedstawicieli wladz obydwu  uniwersytetéw i kadry naukowej

w celu:
*  wymiany informacji i do§wiadczen w dziedzinie edukacji i badaf naukowych oraz oméwienia
szczegolow realizacji wspolnych projekidw;
»  dziclenia si¢ wynikami badan naukowych i wiedza specjalistyczna, udzialu w spotkaniach oraz

innych przedsigwzigciach naukowych;

» dluzsze pobyty pracownikéw naukowych w celu:

» prowadzenia  wspdlnych  badan  naukowych W dziedzinach  pozostajacych
w sferze zainteresowan obydwu uniwersytetow. Koszty zwiazane z realizacja poszezegdlnych
projektéw wspolpracy niniejszej umowy beda okreslone w tych projektach;

= realizacji projektow naukowo-badawczych (koszty pobytu delegacji pracownikéw naukowych
pokrywa Strona deleguiaca);

»  wymiany kadry naukowej — wyklady profesoréw wizytujacych, wydatki z tym zwiazane beda
rozpatrywane indywidualnie;

» wymiana studentéw
Obydwie Strony beda dazy¢ do wymiany studentéw umozliwiajacej zdobycie kwalifikacji,
udzial w stazach/ kursach/ szkoleniach oraz w wydarzeniach kulturalnych i sportowych.

§3
1. Realizacja niniejszej umowy zajmowaé si¢ beda koordynatorzy ds. realizacji projektéw wspoipracy:
z¢ strony Uniwersytetu Kazimierza Wielkiegp — dr Bassam Aouil, prof. UKW,
za$ ze strony Uniwersytetu Al-Baath........c.coooncnininninns

2. Wszelkie problemy mogace wyniknaé w trakcie realizacji wsp6lnych projektow beda rozwiazywane na

biezaco przez koordynatoréw ds. realizacji projektéw wspélpracy.

2. Koszty zwiazane z realizacja poszczegdlnych projektéw wspélpracy zostana okreslone w tych projektach
i beda podlegaty akceptacji przez wladze uczelni.

§4
Strony nie podejmuja zadnych finansowych zobowiazan. Kwestie finansowe zwigzane z realizacjq projektu beda

rozpatrywane indywidualnie i uzgadniane na drodze oficjalnej korespondencji.




§5
Niniejsza umowa wchodzi w  Zycie =z dniem jej podpisania  przez Obydwie  Strony
i pozostsje w mocy przez czas nieokreslony. O wypowiedzeniu umowy nalezy powiadomié¢
w formie pisemnej z trzymiesiecznym wyprzedzeniem (decyduje data otrzymania zawiadomienia).
Umowa zostaje sporzadzona w szedciu jednobrzmiacych egzemplarzach — dwéch w jezyku polskim, dwoch w jezyku
arabskim i dw6ch w jezyku angielskim, W sytuacji watpliwoéci interpretacyjnych Strony dajg pierwszenstwo

umowie sporzadzonej w jezyku angielskim,

Prezydent Rektor

/ A
Lrrne?™ gLl UgFy
* /

Prof. dr Amer Fakhouri Prof. dr hab. inz. Jozef Kubik

Piecze uczelni Pieczel uczelni




AGREEMENT OF ACADEMIC COOPERATION

concluded Ont ...oovvvvvvnviiniannnne Tl ot e e e e e rra it
between

Al-Baath University
Al-Sham Street, P.O.: 77 Homs

Syria

represented by:
President — prof. dr Amer Fakhouri

and

" Kagimierz Wielki University
Chodkiewicza 30, 85-064 Bydgoszcz
Poland
represented by:

Rector — prof. dr hab. inz. Jézef Kubik

decide to enter into Agreement of Cooperation in order to exchange students, research and teaching staff as well as

{o establish the academic, scientific and cultural collaboration between the institutions.

§1
1. The cooperation will be conducted between subunits of the institutions — faculties, institutes and chairs

of Kazimierz Wielki University and their equivalents in Al-Baath University within the framework of mutually

agreed Projects of Cooperation.

§2
2.1 The institutions agree to realize the following responsibilities:
»  exchange of invitations to participate in conferences, seminars, exhibitions, etc.;
s exchange of materials, publications, periodicals as well as Master’s dissertations and doctoral theses with
the consent of their authors;
= exchange of information about cutricula and regulations concerning equivalence of scientific degrees;
»  exchange of information about postgraduate curricula;
»  publishing research findings, prospectuses, academic periodicals issued by the other party;
» exchange of information and scientific references in areas of interest of both parties with the purpose

of establishing a data bank.

2.2 Visits exchange:
% short term visits for the authorities of both Parties and members of the academic staff (the period shall be

agreed through formal correspondence)
»  exchange of information and expertise in area of higher education and scientific research

and to agree upon the conditions of conducting joint scientific research




» exchange of research results and expertise, lectures, participation in conferences,
symposiums, exhibitions and other scientific activities
» long-term visits for academic staff members with the aim to:
*  carry out joint research projects in areas of interest to both Parties. All expenses will be
stipulated
in a specific cooperation project;
»  carry out research projects;
» exchange of academic staff members — lectures of visiting professors, all expenses
handled individually
» student exchange:
Both Parties will strive to exchange students — giving them possibility to participate in internships, courses,

workshops, cultural and sport activities.

§3
1. This agreement will be implemented by coordinators responsible for realization of individual projects
of cooperation appointed by the appropriate authorities of each institution. On behalf of Kazimierz
Wielki University — dr Bassam Aouil, prof. UKW and on behalf of Al-Baath University -
2. Any problems that should occur in the course of realization of joint projects will be dealt with by
the coordinators responsible for the realization of projects of cooperation.
3. Expenses involved in realization of particular projects of cooperation within this agreement will be

determined in these projects and must be accepted by the university authorities.

§4
Parties do not take on any financial commitments. Financial matters concerning realization of any specific project

of cooperation will be considered individually and agreed through formal correspondence.

§5
This agreement shall come into effect with the date of signature and remain in force for undetermined period.
Termination of the agreement by one of the Party shall be effected by giving the other Party at least ninety days
advance written noticeof intention to terminate. The agreement shall been drawn up in six identical copies - two

in Polish, two in English and two in Arabic. In the event of interpretative difficulties Parties agree to give priority

to English version.

President Rector
Prof. dr Amer Fakhouri Prof; ab, inz. Jozef Kubik
5

Institution’s seal
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